Alfred Basbous 1924

Planche No° 57
Architecture
Sculpture marbre 40 x 48 cm

La plupart du temps il ne fait pas de grandes
sculptures, a les rendre jalouses par la préférence qu’il
donne, pour s’exprimer, aux bustes et aux miniatures.

Chez lui, la pierre ploie, respire, baille... Point de
saillies acérées, pas d’espaces gratuits, pas d’ornements
marginaux, mais d’amples mouvements qui s’accor-
dent parfaitement avec le rythme d’ensemble.

La tendresse de son ciseau I’a sacré poete de la
pierre.

Ses arabesques de creux, de fentes et de failles,
s’épanouissent chez lui conjointement avec les soupirs
qui secouent la pierre, a la verticale, tendus vers la
libération, ou se pament dans les volutes arrondies
d’une taille, d’un poignet ou d’une jambe, a la sortie
du bain.

Forme et couleur de la pierre, sont chez lui, en
relation étroite; et parfois son ciseau garde pour une
prochaine sculpture une forme qui, une premiere fois
a séduit.

Quand il travaille une miniature, ses fragments de
roche se transmuent en autant de parures de pierre sur
un cou de femme; les veines de la pierre s’y mélent
aux amples volumes de la poitrine, en augmentant
encore la fascination.

Qu’il sculpte une stele, compose un buste ou,
amoureusement, crée une miniature, c’est toujours le
méme ciseau. Partout la méme élégance: ses statues ne
parlent pas, elles respirent, exhalent une musique qui
vous entraine dans un monde intérieur, fait indissolu-
blement de lumiére et de tendresse, de quelque chose
qui ressemble a une violente passion amoureuse qui
débouche sur la mystique.

Avec Alfred Basbous on se trouve devant la
matiére brute, on vibre aussi bien a son style abstrait
qu’a sa maniere expressionniste; dans les deux cas on
est provoqué au frisson, convoqué au voyage...

Alfred Basbous 1924

Plate No 57
Architecture
Sculpture in marble 40 x 48 cm

For the most part, Alfred Basbous does not work
on large sculptures — and these can be only the more
jealous of the preference he gives to busts and
miniatures for his creative expression.

With this artist, the stone bends and bows, opens
up and breathes; there are no sharp jutting edges, no
spaces or hollows without reason, no trivial ornamen-
tation — only ample movements in perfect harmony
with the rhythm of the whole. The tenderness of his
chisel blade has called him to be a poet of stone.

The arabesques of his hollows, splits and fissures
come to blossom along with the sighs that run
through the vertical stone as it strains towards
liberation, or swoon in the rapture of the whirling
scrolls of a waist, a wrist, a thigh lifting from the
bath.

The form and colour of Basbous’ stone are closely
linked, and on occasion his chisel conserves for a later
sculpture the form which first lured his hand.

When he works on a miniature, the fragments of
rock are transmuted into so many precious jewels on a
woman’s neck, the veins of the stone blending with
the ample volume of the breast to increase their
fascination.

Whether he is sculpting a stele, composing a bust,
or lovingly creating a miniature, it is always the same
touch; everywhere the same elegance. His statues do
not speak; they breathe, exhaling a music which
draws you into an inner world made of an in-
dissoluble blend of light and tenderness, of something
which resembles a violent passion of adoring love that
borders on the mystic.

With Alfred Basbous, we find ourselves face to face
with raw matter, thrilling as much to his abstract style
as to his expressionist manner; both, equally, set us
aquiver, invite us to take wing.

Henri Zocheib
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